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XRexel
A SAFETY FIRST D}:l

Please read and keep these important
safety instructions

For a full copy of the operating instructions,

hints & tips and troubleshooting guide,

please visit www.rexeleurope.com

The following symbol which is
found on the product indicates Electrical shock hazard.
you could be seriously hurt or
killed if you open the machine.
DO NOT OPEN.

Do not open. No user
w serviceable parts inside.
‘ Refer servicing to qualified

service personnel.

* Only use the unit for its intended purpose.

* The unit must only be connected to a supply voltage
corresponding to the electrical rating shown on the unit.

* Unit should be connected to a socket outlet near the equipment
that is easily accessible.

¢ Do not connect to multi adaptors or use with an extension cable.

¢ Do not load the autofeed chamber with junk mail, magazines,
bound documents, etc.

« Care should be taken when moving equipment to avoid any
unlevelled surfaces or materials on the floor.

* Lock casters in place, if lock provided.

* Failure to follow these instructions could result in damagef/injury
and will invalidate your guarantee.

* Do not attempt to service or repair the unit yourself.

* In the event of a fault, unplug the unit and contact an authorised
Rexel service representative for any required repairs.

* If recycling, separate paper and credit card shreds.

* Do not use this unit if the cable or plug have been damaged.

Keep power cord away from casters. Casters can
damage the power cord. If power cord insulation is
damaged, disconnect the plug from the receptacle.

Service
Service is recommended every 6-12 months - for details of your
local service representative, see back page.

CE Declaration of Conformity - ACCO declares that this product
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of 2014/53/EU and other applicable EC
Directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by downloading the PDF in the
‘resource’ section of the relevant product at the following link
uk.rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

Warning symbols

Keep long hair clear

Ties and loose clothing hazard

Keep loose jewellery clear

Do not reach into opening

This equipment is not intended for use by children
No aerosols

Manual feed slot capacity
Will accept small staples (600M Autofeed only)
Will accept small paperclips (600M Autofeed only)

Sharp edges: do not touch cutters.

Unplug shredder when not in use for extended periods
of time.

Pradif ®P®0RA

Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for two years from date
of purchase, subject to normal use. Within the guarantee period,
ACCO Brands Europe will at its own discretion either repair or
replace the defective machine free of charge. Defects due to
misuse or use for inappropriate purposes are not covered under
the guarantee. Proof of date of purchase will be required. Repairs
or alterations made by persons not authorised by ACCO Brands
Europe will invalidate the guarantee. It is our aim to ensure that
our products perform to the specifications stated. This guarantee
does not affect the legal rights which consumers have under
applicable national legislation governing the sale of goods.

This guarantee does not apply to Australian customers - see
warranty on page 21.

Indicators

r’i Door open / bin full

8J\, Paper jam
CNF
@ Cooling down

Accessories Only use Rexel accessories:

Recycling Waste Sack (50) - 2105902
Plastic Waste Sack (100) - 40095
QOil Refill Bottle (8) - 1760049

This machine will shred up to 600 sheets A4 paper (80 gsm)
paper. Capacity may vary due to factors such as paper density,
texture and humidity.
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A BEZPECNOST PREDEVSIM

Dulezité bezpeénostni pokyny si
prectéte a uschovejte

UplIné znéni navodu k obsluze, rady, tipy a privodce
odstrafiovanim potizi najdete na webovych strankach
www.rexeleurope.com

Nasledujici symbol, ktery je
umistén na pristroji, varuje,
ze pokud pfistroj oteviete,
hrozi nebezpeci vazného h
zranéni nebo smrti. Pttt
NEOTVIRAT.

Pristroj pouZivejte pouze k uréenému ucelu.

Pristroj smi byt pfipojen pouze ke zdroji napéti, ktery
odpovida jmenovitym hodnotdm uvedenym na pristroji.
Pristroj by mél byt zapojen do elektrické zasuvky, ktera je
Vv jeho blizkosti a je snadno pfistupna.

Nezapojujte jej do vicenasobné zasuvky, ani nepouzivejte
prodluzovaci kabely.

Do vstupu pro automatické podavani nevkladejte reklamni
postu, Casopisy, svazané dokumenty apod.

Skartovacku pfemistujte opatrné a vyhybejte se nerovnym
povrchiim nebo predmétim na podlaze.

Pokud maiji pojezdova kolecka aretaci, zajistéte je na misté.

Nedodrzite-li uvedené pokyny, zrusi se platnost zaruky

a pfistroj se mlze poskodit, nebo mize dojit k trazu.
NepokousSejte se sami o Udrzbu nebo opravu pfistroje.
Pokud dojde k zavadé, odpojte pfistroj od sité a obratte se
na autorizovany servis firmy Rexel s Zadosti o opravu.

P¥i recyklovani odpadu oddélujte skartovany papir a zZlomky
platebnich karet.

Pfistroj nepouzivejte, pokud je po$kozena napajeci Siidra
nebo zastréka.

Sitova $ndra by neméla byt v blizkosti pojezdovych

A kolecek. Kolecka by ji mohla poskodit. Pokud je
poskozena izolace sitové $idry, odpojte ji ze
zasuvky.

Servis

Servis pfistroje se doporucuje provadét kazdych 6—12 mésicu.
Informace o mistnim servisnim zastupci jsou uvedeny na zadni
strance.

Prohlaseni o shodé CE — Spole¢nost ACCO timto prohlasuje,
Ze popisovany vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dal$imi prisluSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES

a dal$imi platnymi smérnicemi ES. Prohlaseni o shodé CE pro
tento vyrobek Ize stahnout ve formatu PDF v sekci Resources
(Zdroje informaci) pro odpovidajici vyrobek na adrese:
uk.rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

©

Vystrazné symboly

UdrZujte dlouhé vlasy v bezpeéné vzdalenosti od
vstupniho otvoru

UdrZujte volné oblec¢eni a kravaty v bezpe¢né
vzdalenosti od vstupniho otvoru

UdrZuijte volné visici klenoty/bizuterii v bezpe¢né
vzdalenosti od vstupniho otvoru

Nesahejte do vstupniho otvoru
Pfistroj neni uréen pro pouzivani détmi
Nepouzivejte aerosoly

Kapacita vstupu pro manualni podavani

Neni nutné odstrarniovat malé svorky (pouze model
Auto+ 600M)

Neni nutné odstraniovat malé kancelarské sponky
(pouze model Auto+ 600M)

Nabrou$ena osti — nedotykejte se fezacich nozu.

Nebudete-li skartovacku del$i dobu pouzivat, odpojte
ji od elektrické sité.

P2l @BBOAS

Zaruka

Na provoz vyrobku se poskytuje zaruka 2 roky od data
prodeje, pokud bude normalné pouzivan. Béhem zaruéni doby
firma ACCO Brands Europe podle svého uvazeni vadny
pfistroj bezplatné opravi, nebo vymeéni. Na zavady zplisobené
nespravnym nebo nevhodnym pouzivanim se zaruka
nevztahuje. Bude pozadovan doklad o datu zakoupeni. Opravy
a zmeény pristroje provedené osobami, které k tomu nemaji
opravnéni od firmy ACCO Brands Europe, zrusi platnost
zaruky. Nasim cilem je, aby byla zajisténa funk&nost nasich
vyrobku v souladu s uvedenymi specifikacemi. Touto zarukou
nejsou ovlivnéna zakonna prava vztahujici se na prodej zbozi,
ktera spotfebitelim pfislusi podle pfislusnych zakonu.

Indikatory

r’-‘i Otevrena dvitka pfistroje/plny odpadni ko$§
8‘/\, Uvaznuti papiru

CNF

@ Chladnuti

Prislusenstvi PouZzivejte pouze pfisluSenstvi znacky Rexel:

Recyklovatelné sacky na odpad (50): 2105902
Plastov® s§lky na odpad (100): 40095
Lahev s olejem (8): 1760049

Skartovacka muze skartovat az 600 listl papiru formatu A4
(80 g/m?). Kapacita skartovani se muze lisit v zavislosti na
gramazi papiru, jeho struktufe a vihkosti.
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Dolezité bezpe€nostné pokyny si
precitajte a uschovajte

Uplné znenie navodu na obsluhu, rady, tipy

a sprievodcu pri odstrafiovani tazkosti najdete na
www.rexeleurope.com

Q Nasledujuci symbol, ktory je
Lvalest_ne’nylna prlstro”, varuje, s—cs———
Ze pokial pristroj otvorite, hrozi elektrickym prudom. Neotvarat.
o . Vo vniitr nie st Ziadne suciastky,
nebezpegenstvo vaZneho w Ktor by stormohiopravE.
zranenia alebo smrti. [ oo poverte elfkovany
NEOTVARAT.

A BEZPECNOST PREDOVSETKYM

PN -

Pristroj pouzivajte iba na ureny ucel.

Pristroj smie byt pripojeny iba k zdroju napatia, ktory
zodpoveda nominalnym hodnotam uvedenym na pristroji.
Pristroj by mal byt zapojeny do elektrickej zasuvky, ktora je
v jeho blizkosti a je lahko pristupna.

Nezapdjajte ho do viacnasobnej zasuvky, ani nepouzivajte
predlzovacie kable.

Do vstupu pre automatické podavanie nevkladajte reklamnu
postu, Casopisy, zviazané dokumenty a pod.

Skartovacku premiestriujte opatrne a vyhybajte se nerovnym
povrchom alebo predmetom na dlazke.

Ak maju pojazdové kolieska aretéciu, zaistite ich na mieste.

Ak nedodrzite uvedené pokyny, zrusi sa platnost zaruky
a pristroj sa méze poskodit, alebo méze prist k drazu.

Nepokusajte se sami o udrzbu alebo opravu pristroja.

Ak sa stane porucha, odpojte pristroj od siete a obratte sa
na autorizovany servis firmy Rexel so Ziadostou o opravu.
Pri recyklovani odpadu oddelujte skartovany papier a
zlomky platobnych kariet.

Pristroj nepouzivajte, ak je poSkodena napajacia Snura
alebo zastréka.

pojazdovych koliesok. Kolieska by ju mohli
poskodit. Ak je poskodena izolacia sietovej Snury,
odpojte ju zo zasuvky.

2 Sietova $nura by nemala byt v blizkosti

Servis

Servis pristroja se doporucuje vykonat kazdych

6-12 mesiacov. Informacie o miestnom servisnom zastupcovi
su uvedené na zadnej strane.

Prehlasenie o zhode CE — Spolo¢nost ACCO tymto
prehlasuje, Ze popisovany vyrobok je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a dal§imi prisluSnymi ustanoveniami smernice
2014/53/ES a dal$imi platnymi smernicami ES. Prehlasenie
o zhode CE pre tento vyrobok sa da stiahnut vo formate PDF
v sekcii Resources (Zdroje informacii) pre zodpovedajtci
vyrobok na adrese:
uk.rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

9

Vystrazné symboly
Udrzujte dIhé vlasy v bezpecnej vzdialenosti od
vstupného otvoru

Udrzujte volné oblecenie a viazanky v bezpeénej
vzdialenosti od vstupného otvoru

Udrzujte volne visiace klenoty/bizutériu v bezpec¢nej
vzdialenosti od vstupného otvoru

é

Pr2df @RS

Nesiahajte do vstupného otvoru
Pristroj nie je ur€eny pre pouzivanie detmi
Nepouzivajte aerosoly

Kapacita vstupu pre manualne podavanie

Nie je nutné odstrariovat malé svorky (iba model
Auto+ 600M)

Nie je nutné odstrariovat malé kancelarske sponky
(iba model Auto+ 600M)

Nabrusené ostrie — nedotykajte sa rezacich nozov.

Ak nebudete skartovacku dlhSiu dobu pouzivat,
odpojte ju od elektrickej siete.

Zaruka

Na prevadzku vyrobku sa poskytuje zaruka 2 roky od datumu
predaja, ak bude normalne pouzivany. Po€as zaru¢nej doby
firma ACCO Brands Europe podla svojho uvazenia chybny
pristroj bezplatne opravi, alebo vymeni. Na chyby sposobené
nespravnym alebo nevhodnym pouZivanim sa zaruka
nevztahuje. Bude pozadovany doklad o datume zakupenia.
Opravy a zmeny pristroja urobené osobami, ktoré k tomu
nemaiju opravnenie od firmy ACCO Brands Europe, zrusia
platnost zaruky. Nasim ciefom je, aby bola zaistena funkénost’
nasich vyrobkov v sulade s uvedenymi Specifikaciami. Touto
zarukou nie su ovplyvnené zakonné prava vztahujuce sa na
predaj tovaru, ktora spotrebitelom prislusi podla prislusnych
zakonov.

Indikatory

r’-"i’ Otvorené dvierka pristroja/plny odpadovy ké$

o

8‘/V Uviaznutie papiera

CNF
@ Chladnutie

PrisluSenstvo Pouzivajte iba prislusenstvo so znackou Rexel:
Recyklovatein® vreck§ na odpad (50): 2105902

Plastov® vreck§ na odpad (100): 40095

Fiaga s olejom (8): 1760049
Skartovacka mézZe skartovat az 600 listov papiera s formatom

A4 (80 g/m?). Kapacita skartovania sa méze lisit v zavislosti od
gramaze papiera, jeho Struktary a vihkosti.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa - prosimy o ich
przeczytanie i zachowanie

Petna instrukcja obstugi, porady i wskazéwki oraz sposoby
usuwania probleméw sg dostepne na stronie internetowej
www.rexeleurope.com

Na produkcie znajduije sig

A nastegpujacy symbol, ktory

oznacza, ze w przypadku
otwarcia urzadzenia istnieje
ryzyko powaznych obrazen ciata
lub $mierci. NIE OTWIERAC.

* Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

* Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do Zrédta zasilania o napieciu
zgodnym z napigciem podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

* Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego, ktdre
jest tatwo dostepne i znajduije sie blisko urzadzenia.

* Nie podtgczaé do rozgateziaczy i nie stosowac przedtuzaczy.

* Nie wktada¢ do automatycznego podajnika poczty reklamowej,
czasopism, dokumentéw w oprawie itp.

* Podczas przemieszczania sprzgtu nalezy uwazaé, aby unika¢
nierdwnych powierzchni oraz przedmiotéw znajdujacych sie na
podtodze.

* Nalezy zablokowaé kotka, jesli sa zapewnione blokady.

* Niestosowanie sig do niniejszych instrukcji grozi uszkodzeniem/
zranieniem i powoduje uniewaznienie gwarancji.

* Nie nalezy podejmowaé préb przegladu technicznego ani napraw
urzadzenia we wtasnym zakresie.

* W przypadku wystapienia usterki nalezy wytaczy¢ urzadzenie
z sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisu Rexel w celu zlecenia wykonania koniecznych napraw.

* W przypadku oddawania odpadéw do recyklingu, nalezy
rozdziela¢ pociety papier i odpadki kart kredytowych.

* Nie uzywac urzadzenia, jesli uszkodzony jest przewod zasilajacy
lub wtyczka.

(1]

A

Niebezpieczeftvo poatenia radem

elektrycznym. Nieotwieat,Wennatrz
urgdzen e ma czecipreznaczonych
do obstugi przez iythowni,

(7] Ve ket it

wkwalfikowanym pracownikom servisu.

e Przewdd zasilajgcy powinien sig znajdowac z dala od kotek.
Kotka moga uszkodzi¢ przewdd zasilajacy. Jesli dojdzie
do uszkodzenia izolacji przewodu zasilajgcego, nalezy
wytaczy¢ wtyczke z gniazdka.

Serwis
Zaleca sie wykonywanie przegladu technicznego co 6-12 miesiecy -
dane lokalnych punktéw serwisowych znajdujg sig na ostatniej stronie.

Deklaracja zgodnosci CE: ACCO o$wiadcza, ze ten produkt

jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wtasciwymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE oraz innych stosownych
dyrektyw WE. Kopie wtasciwej dla Europy deklaracji zgodnosci
dotyczacej tego produktu mozna uzyskac pobierajac plik PDF z
sekeji ,Resources” (,Zasoby”) danego produktu, w nastgpujacym
taczu: rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

N

naki ostrzegawcze

Nie zbliza¢ dtugich wioséw.

Nie zbliza¢ krawatéw i luznych czesci odziezy.

Nie zbliza¢ luzno wiszacych elementéw bizuterii.

Nie wktadac rgk do otworu wejscia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci.

Nie uzywaé aerozoli.

Liczba jednorazowo cietych arkuszy - otwdr do podawania
recznego.

Niszczy mate zszywki (tylko Auto+ 600M)
Niszczy mate spinacze (tylko Auto+ 600M)

Ostre krawedzie. Nie dotyka¢ nozy.

Odtacz niszczarke gdy nie jest uzywana przez dtuzszy
okres czasu.

P20 @O

Gwarancja

Urzadzenie jest objete gwarancjg eksploatacyjng wazng przez okres
2 lat od daty zakupu, przy zatozeniu normalnego uzytkowania. W
okresie gwarancyjnym firma ACCO Brands Europe zobowigzuie sig,
wedtug swojego uznania, bezptatnie naprawic lub wymieni¢ wadliwe
urzadzenie. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem lub wykorzystywaniem urzadzenia do
celdw, do ktérych nie jest przeznaczone. Aby skorzystaé z gwarancji,
nalezy przedstawi¢ dow6d zakupu. Dokonanie napraw lub modyfikacji
urzgdzenia przez osoby nieupowaznione do tego przez firmg ACCO
Brands Europe spowoduje uniewaznienie gwarancji. Dagzymy

do tego, aby nasze produkty dziataty zgodnie ze specyfikacja.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza przystugujacych konsumentom
praw wynikajacych z przepiséw obowigzujacych w danym kraju i
dotyczacych warunkow sprzedazy towaréw.

Kontrolki sygnalizacyjne
r’-‘i Drzwi otwarte/petny kosz
8\/\/ Zacigcie papieru

CNF
Chtodzenie

Akcesoria Nalezy uzywaé wytacznie akcesoriow marki Rexel:

Torba na $cinki podlegajaca recyklingowi (50) -2105902
Foliowy worek na $cinki (100) - 40095
Olej - butelka uzupetniajgca (8) - 1760049

Urzadzenie niszczy do 600 arkuszy papieru A4 (80 g/m?). Liczba arkuszy
moze by¢ zmienna w zalezno$ci od czynnikow takich jak gramatura
papieru, faktura powierzchni czy wilgotno$¢.
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A FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el és 6rizze meg ezeket a

fontos biztonsagi elGirasokat
Atelies hasznélati utasités, tanacsok és tippek,
valamint hibaelharitasi Utmutaté megtalalhaté a
www.rexeleurope.com webhelyen.

Q A terméken lathat¢ alabbi
szimbdlum azt jelenti, hogy Aramités veszélye! Ne
a gép felnyitasa sulyos vagy

akar haldlos sérilést is okozhat.
NE NYISSA FEL!

o A készulék kizarélag a rendeltetésének megfelelé célra hasznélhaté.

o A késziléket a rajta feltlintetett feszlltségértéku tapfesziltséghez kell
csatlakoztatni.

+ Ugy helyezze el a készllléket, hogy az elektromos hél6zati
csatlakozoaljzat a kdzelben, kdnnyen elérhetd helyen legyen.

* A készilléket ne csatlakoztassa elosztéra és ne hasznalja hosszabbitd
kabellel.

* Ne helyezzen reklamleveleket, képes Ujsagokat, bekétott
dokumentumokat stb. az automatikus adagoléba.

* A berendezés mozgatasakor iigyeljen arra, hogy elkerilje a padié
egyenetlenségeit és az esetleges akaddlyokat.

* Rogzitse a gdrgdket, ha erre mdd van.

* Az utasitasok be nem tartasa a késziilék karosodasahoz vezethet vagy
sérllést okozhat, és érvényteleniti a garanciat.

* Ne prébalja sajat maga szervizelni vagy megjavitani a késziiléket.

* Meghibasodas esetén hizza ki a készillék halozati csatlakozojat, és a
javitas érdekében forduljon a Rexel hivatalos markaszervizéhez.

+ Ujrahasznositas esetén valassza killon a felapritott papirt és a
hitelkértyadarabokat.

* Ne haszndlja a készliléket, ha a kabel vagy a csatlakozo sérilt.

nyissa fel! Nem tartalmaz a
w felhaszndlo altal javithaté
‘ alkatrészeket. A javitast

bizza szakemberre.

c A héldzati tapkabelt tartsa a kerekektdl tavol. A gorgok
karosithatjak a haldzati tapkabelt. Ha a halézati tapkabel
szigetelése megsérilt, hizza ki a csatlakozot a fali aljzatbdl.

Szerviz
6-12 havonta ajanlatos a késziiléket szervizben atvizsgaltatni - a
szervizek elérhetdsége a hatlapon megtalalhato.

CE megfeleldségi nyilatkozat - Az ACCO kijelenti, hogy ez a termék
megfelel a 2014/53/EU iranyelv és az egyéb vonatkozd EK-iranyelvek
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A
termék eurdpai megfeleldségi nyilatkozatat megtekintheti, ha letlti a
PDF-fajlt, amely az adott termék ,Resources” (Kézikbnyvek) részében
taldlhat6 a kdvetkezé webcimen: rexeleurope.com/collections/auto-feed-
shredders

@

Figyelmeztetd szimbélumok

Vigyazzon, nehogy hosszU haja a bemeneti nyilas kdzelébe
kerdiljén.

Vigyazzon, nehogy nyakkenddje vagy mas laza ruhadarabja
a bemeneti nyilas kdzelébe keriljon.

Vigyazzon, nehogy lazan fiiggé ékszerei a bemeneti nyilas
kozelébe kerljenek.

Ne nyuljon a bemeneti nyilasba.

A késziléket gyermekek nem hasznalhatjak.

Aeroszolos szer nem hasznalhatd.

Kézi adagold kapacitasa

Kisebb tilizékapcsok apritasara alkalmas. (csak Auto+ 600M)
Kisebb gemkapcsok apritasara alkalmas. (csak Auto+ 600M)

Eles szélek — ne érjen a vagdberendezéshez!

Huzza ki az iratmegsemmisitét ha hosszabb ideig nem
hasznélja.

Pro2df@BR0RA

Garancia

A gép mikodéséért rendeltetésszer(i haszndlat esetén a vasérlas
datumatdl szamitva két év jotallast vallalunk. A jotallasi idészak alatt
az ACCO Brands Europe - sajat belatasa szerint - dijmentesen
megjavitja vagy kicseréli a meghibasodott gépet. A j6téllas nem
vonatkozik a helytelen vagy nem rendeltetésszer( hasznalat miatt
fellépé hibakra. A jotallas igénybevételéhez be kell mutatni a vasarlas
datumat igazolé dokumentumot. Ha az ACCO Brands Europe altal
nem feljogositott személy javitast vagy atalakitast végez a gépen, az
érvényteleniti a garanciat. Mindent megtesziink annak érdekében,
hogy termékeink a miszaki adatoknal leirtaknak megfeleld
teljesitményt nyujtsak. A jelen jétallas nem befolyasolja azokat

a torvényes jogokat, amelyekkel Ugyfeleink az &ruértékesitésre
vonatkozé nemzeti jogszabalyok szerint rendelkeznek.

Jelz6lampak
r’-‘i’ Ajt6 nyitva/tartély megtelt

8J\,- Papirelakadas
CNF
@ Lehdlés

Tartozékok Kizarslag eredeti Rexel tartozékokat hasznaljon:

Ujrahasznosithaté hulladékgy(ité zsak (50) - 2105902
Muanyag hulladékgytijté zsak (100) - 40095
Olaj utantoltd palack (8) - 1760049

Ez a gép egyszerre legfeliebb 600 Ad-es papir (80 g/m?) apritéséra
alkalmas. A papir fajlagos sulyatol, textlrajatél és nedvességtartaimatol
fiiggéen a kapacitas ettdl eltérhet.
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Cititi si pastrati aceste instructiuni
de siguranta importante

Pentru o copie completd a instructiunilor de utilizare,
sugestii si sfaturi pentru depanare, vizitati
www.rexeleurope.com

A SIGURANTA ESTE PRIORITARA

Urmatorul simbol, care apare
pe produs, indica faptul ca ati
putea fi grav ranit sau ucis
daca deschideti aparatul.
A NU SE DESCHIDE.
Utilizati unitatea numai in scopul prevazut.
Unitatea trebuie conectatd numai la o tensiune de
alimentare corespunzatoare valorilor nominale electrice
indicate pe unitate.
Unitatea trebuie conectata la o priza accesibila din
apropierea echipamentului.
Nu conectati la adaptoare multifunctionale si nu utilizati cu
un cablu prelungitor.
Nu Tncarcati camera de alimentare automata cu
corespondentd care nu va mai trebuie, reviste, documente
legate etc.
La deplasarea echipamentului trebuie s& aveti grija pentru
a evita suprafetele neuniforme sau materialele de pe podea.
Daca aparatul este prevazut cu sistem de blocare, blocati
rotile.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deteriorare/ranire si va va invalida garantia.
Nu incercati sa reparati unitatea pe cont propriu.
Tn cazul unei defectiuni, deconectati unitatea si contactati un
reprezentant autorizat Rexel pentru orice reparatii necesare.
Tn cazul reciclarii, separati reziduurile de hartie si cele ale
cardurilor de credit.
Nu utilizati aceasta unitate daca s-a deteriorat cablul sau
fisa.

c Tineti cablul de alimentare departe de roti. Rotile ar
putea deteriora cablul de alimentare. Daca izolatia
cablului de alimentare este deteriorata, deconectati
fisa de la priza.

Pericol Anu
se deschide. Nu exista
componente interne

Q /\ AVERTIZARE

.

Service
Service-ul este recomandat la fiecare 6-12 luni.Pentru detalii

despre reprezentantul local de service, consultati ultima pagina.

Declaratie de conformitate CE: ACCO declara ca acest produs
este Tn conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE si cu alte directive CE
aplicabile. Pentru utilizatorii din Europa, o copie a Declaratiei
de conformitate pentru acest produs poate fi obtinuta prin
descarcarea fisierului PDF din sectiunea de resurse aferenta
produsului relevant, la urmatorul link:
uk.rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

®9

Simboluri de avertizare
Nu véa apropiati de aparat cu parul lung desfacut

Pericol la apropierea de aparat cu cravate si articole
de Tmbracaminte desprinse

A

Nu va apropiati de aparat cu bijuterii desprinse
Nu vé aplecati in orificiul de alimentare

Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre
copii

A nu se folosi aerosoli

Capacitate fanta de alimentare manuala

Accepta capse mici (doar modelul 600M cu alimentare
automata)

Accepta agrafe mici pentru hartie (doar modelul 600M
cu alimentare automata)

2§ @R

Muchii ascutite: nu atingeti dispozitivele de taiere.

Aé Deconectati tocatorul de la priza atunci cand nu il

utilizati pentru perioade lungi de timp.

Garantie

Functionarea acestui aparat este garantata timp de doi ani de
la data achizitionérii, in conditii de utilizare normala. Tn
perioada de garantie, ACCO Brands Europe va decide, la
propria discretie, sa repare sau sa inlocuiasca gratuit aparatul
defect. Defectele cauzate de utilizarea incorecta sau de
utilizarea n scopuri necorespunzatoare nu sunt acoperite de
garantie. Va trebui sa prezentati dovada datei de achizitie.
Reparatiile sau modificarile efectuate de persoane
neautorizate de ACCO Brands Europe vor invalida garantia.
Scopul nostru este de a ne asigura ca produsele noastre
functioneaza conform cu specificatiile. Aceasta garantie nu
afecteaza drepturile legale pe care consumatorii le au in
temeiul legislatiei nationale aplicabile care reglementeaza
vanzarea de bunuri.

Indicatoare

r’-‘i Usa deschisa/recipient plin
8J\/ Blocaj hartie

CNF

@ Récire

Accesorii Utilizati doar accesorii de la Rexel:

Sac pentru reciclarea reziduurilor (50): 2105902
Sac pentru reziduuri din plastic (100): 40095
Sticlk. de reumplere cu ulei (8): 1760049

Acest aparat va toca pana la 600 de coli de hartie A4 (80 g/m?).
Capacitatea poate varia in functie de factori precum
densitatea, textura si umiditatea hartiei.
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Mpocum npounTaTh U COXPaAHUTb
AOKYMEHT C 3TUMU BaXXHbIMU
MHCTPYKLMUSAMU MO TEXHUKE
6e3onacHocTH

[insi nony4eHns NonHON BEpCUM MHCTPYKLMIA MO SKCTyaTaLmm,

COBETOB MO UCMNOSb30BaHUIO yCTpOﬁCTBa, noucka n yctpaHeHus
HeucnpaBHOCTel noceTuTe BeG-canT www.rexeleurope.com

[aHHbI 3HaK, HAXOASLLMACS Ha
A 13aenum, osHavaer, 4to b I
OTKpbIBaHME YCTPOMCTBA MOXKET
NPUBECTU K CEPbE3HOII TpaBMe
unmn rmbenn. HE OTKPbIBATb.
Mcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TOMBKO MO NPSIMOMY Ha3HaYeHMIo.
[laHHOE YCTPOICTBO AOMMKHO NOAKNIOYATLCS TOMBKO K UCTOYHUKY
MUTaHWSI C HaMpshKeHMEM, COOTBETCTBYIOLLIMM BeNUYMHAM,
yKasaHHbIM Ha yCTpOIicTBe.
YCTPOMCTBO AOIKHO HAaXoAMTbCS BONU3W OT CETEeBOI PO3eTKM
C yA0GHbIM JOCTYMOM.
He nopkntovaiite yepes TPOWHUK UMW YANUHUTENb.
He 3arpyxaiiTe B IOTOK aBTOMATWYECKOI NoAaym peknaMHble
MOYTOBbIE OTMPABIEHNS, XypHarbl, JOKYMEHTbI B nepennéte
1 Apyrue nofo6Hble MaTepuarbl.

A BE30MNACHOCTb NPEXAOE BCEIO

Ay

[*] rece xicanmuposaiiony
CEpBHCHOMY Nepcorany.

aTe 3a
HieM 0Bpaiiait

.

Mpu nepemelleHnn ycTpoiicTBa cobntoaaiTe 0CTOPOXHOCTb

1 usberaiiTe HePOBHbIX MOBEPXHOCTEN UMK NPENATCTBUIA.
Mcnonb3yiiTe mkcaTopbl KONECUKOB, €CNN OHK

YCTaHOBIEHBI.

HecobntoneHune aTnx MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K MOBPEXOEHMIO
YCTPOWCTBA, MOSTy4EeHNIO TPABMbI 1 aHHYNIMPOBAHWIO rapaHTUM.

He npeanpuHumaiite nonbITok 06CNyXu1BaTh UMM PEMOHTUPOBATL
YCTPOCTBO CBOMMU CUMaMU.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWSI HENCNPaBHOCTK CrieayeT OTKIMIOUUTL
YCTPOWCTBO OT CeTU NUTaAHWS U CBA3ATLCS C NpeAcTaBUTeNnem
cnyx6bl TexHUYecko noaaepxkn Rexel.

B cnyyae nepepnaun Ha BTOpUUHyto nepepaboTky cneayeT
oTAensTb 0bpesku Gymarn oT OCTaTKOB KPEAWUTHbIX KapT.

He ucnonbayitTe yCTPOWCTBO MpU HaNMU4MK NOBPEXAEHHOTO
CETEBOrO LUHYpa UK BUIKW.

A

O6cnyxuBaHue

PekomeHpyeTcs npoBoanTb 06CnyxunBaHue kaxasle 6—12 mecsiLes.
WHbopmaLms o pervoHansHo cepBUCHO cryx6e HaxoauTcs Ha
nocnegHen ctpaHvue.

He nonyckaiite nonagaHus WHypa NUTaHus noa
Kkonecuku. OHKU MOTyT NoBpeanTs ero. Mpu
NOBPEXAEHUMN N30MALMM LWHYPa NUTaHWUS BbIHbTE
BUNKY W3 PO3ETKY.

[Oeknapauusi cootBeTctBusi CE — HacTosawwmm ACCO
3asBSAET, YTO JaHHbIN NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TpeGoBaHUsAM U APYrMM COOTBETCTBYIOLLMM MOMOXEHUSIM
2014/53/EC v gpyrum npumeHumbiM aupektuBam EC. [ina
EBponbl konuio [leknapaumy cooTBeTCTBUS AN 9TOT0
npoayKTa MOXHO nony4uTb, 3arpyavs PDF-¢aiin B pasgene
«Resources» (Pecypcbl) cOOTBETCTBYIOLLErO NPOAYyKTa Mo
crepyoLLen cebinke:
uk.rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

@3

I'Ipep,ynpemp,alomue CUMBOIJbI
He ponyckaiite nonagaHus AnMHHBIX BOSIOC B YCTPONCTBO

He fonyckaiite nonagaHus rancTykos 1 CBOGOAHBIX
npeAMETOB OAEXAbl B YCTPOWCTBO

He ponyckavite nonaaaHus ykpaleHuin B yCTPOMCTBO

He 3acoBbiBaiiTe pyku B MPUEMHOE OTBEPCTUE

370 YCTPOWCTBO HE NpeAHa3HaYeHo Ans SKCnnyaTauum
AeTbMu

3anpeLuaeTcs UCMoNb30BaTb adpo30n

Konwuuectso nuctos, KOTOpbl€ MOXHO BCTaBfIATb
B OTBEpCTUE AN nojayvun B py4HOM pexnme

[onycTumo Hanuune HeGonbLLKx ckob (TonbKo
mozens Auto+ 600M)

[onycTumo Hanunune HeGonbLLIMX CKPenoK (TOMbKo
mopenb Auto+ 600M)

OcTpble KPOMKY; He NpuKacanTech K pexyLiemy
MexaHu3my.

Mpu AnuTensLHOM NpocToe Lpeaepa, OTKIYNTE ero
OT 3MEKTPOCEeTH.

Prodf@BR0AR

FapaHTua

[apaHTus Ha fjaHHOe M3fene cocTaBnseT 2 rofja C MOMEHTa ero
NpoAaV NPK YCIIOBUM MPaBUIbHON AKCnnyaTaLuy. B pamkax
rapaHTuiHoro nepvoga komnaHust ACCO Brands Europe Ha cBoe
YCMOTpEeHMe NpousBeaeT NIMbo PeMOHT, 6o 3ameHy HencrnpaBHOMo
ycTpoiicTBa 6ecnnartHo. [JaHHasi rapaHTVsi He pacnpoCTpPaHUTCs Ha
HeucnpaBHOCTH, Bbl3BaHHble HecobIioAeHIeM NpaBun akcryaTaLmmn
VMK UCTIONb30BaHNEM U3AENUS B HEMPeyCMOTPEHHBIX LieMsiX.
Heobxoaumo noaTeepkaeHve aatbl npuobpeTeHus. PaGoTsl no
PEMOHTY 1 MoaUMMKaLMM, NPOBEAEHHbIE NLIAMN, He
ynosnHomo4eHHbIMU komnanuet ACCO Brands Europe, npekpatiatoT
[feiicTBre rapaHTun. Mbl CTpeMUMcs 06ecreynTb BbICOKME
9KCMnyaTaLVOHHbIe CBOVCTBA U3/ENNUS COrMacHO NpeAoCTaBIeHHO
cneumndmkaumn. [laHHble rapaHTUiHble 06513aTeNbLCTBA HE BMUSIOT HA
npasa notpebuTtenen, yCTaHOBMEHHbIE MECTHBIMU
3aKoHoAaTesbHbLIMV OpraHamu.

UnoukaTopsbl

r,&! OTKpbITa ABEpLa/3anonHeHa kopauHa

S
8N' 3amsiTue Gymaru
CNF

@ OxnaxpgeHune

anHa}J,ne)KHOCTVI Wcnonb3ayiite NpUHaanexHocTy ToNbKo
komnaHuu Rexel:

MakeTbl ANst NoBTOPHON NepepaboTku oTxofos (50): 2105902
oMo j YOSlT HEW slshsHEse (100): 40095
NAZOSE fis HBOLEYEY d5 BohEsd (8): 1760049

MpousBoauTenbHOCTL yCTpoCTBa cocTaenseT Ao 600 nuctos Gymaru
opmata A4 (80 r/m2). MponyckHasi CNocoBGHOCTL MOXeT
BapbMPOBATLCA B 3aBUCUMOCTY OT Takux hakTopoB, Kak NIIOTHOCTb,
TEKCTypa 1 BNaXHOCTb Gymaru.
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A BE3NEKA NOHAL YCE

Mpocumo npouunTtaTu i 36epertu
OOKYMEHT 3 UMW BaXXJIUBUMU

iHCTPYKLIIAMM 3 TeXHiKn 6e3neku

[ina oTpMmaHHsi NOBHOT Bepcii IHCTPYKLi no ekcnnyaTauii,
pap no BUKOPVCTaHHIO MPUCTPOIO, MOLLYKY Ta YCYHEHHS
HecnpaBHocTel BiasigaiiTe BeG-cant www.rexeleurope.com

Q [aHuii 3HaK, Lo 3HAXOAUTLCS ASACTEPE)KEHHFl

Ha BUpOGi, 03HaYae, Lo e R
wo

BiIKPUBaHHS MPUCTPOIO MOe w sien m”rii'i?&ﬁn
NPY3BECTM A0 Cepito3HOI Wi —
TpaBmu abo 3arnbeni. HE Capsichoro nepconary

BIOKPUBATMW.

BuikopurcToBY#ATE NPUCTPIN TifbKW 32 NPAMUM NPU3HAYEHHSM.
Llei npucTpin Mae nigkntoYaT1es TiNbkv A0 [MHKepena XUBMeHHS
3 Hanpyroto, BiAMNOBIAHWM BENMYMHAM, 3a3Ha4eHUM Ha NPUCTPOI.
Mpunag Mae 3HaxoauTVCs NOGNM3Y Bif €NEKTPUYHOT PO3ETKM 3i
3PYYHUM [OCTYMOM.

He nigknioyarite Yepes TpiH1K abo nogoBxKyBaY.

He 3aBaHTaxyiiTe B IOTOK aBTOMaTUYHOI Nofadi peknamHi
MOLUTOBI BiANPAaBMEHHS, XXypHanu, AOKYMEHTU B naniTypui i iHLwi
nogi6Hi matepianu.

Mpu nepemilLeHHi NpUCTPOLO AOTPUMYITECS 0BEpPeXHOCTI

i yHUKaiTe HepiBHKX NOBepXoHb abo nepeLukos,.

« BukopuctoByinTe ghikcaTopy KOMILLATOK, KO BOHU
BCTaHOBIEHi.

He 3aBaHTaxyiiTe B NOTOK aBTOMATUYHOI NoAaYi peknamHi
NOLUTOBI BIANPAaBIIEHHS, XXypHanu, AOKYMEHTU B NaniTypui i iHLi
nopi6Hi matepianu.

HepnoTpumaHHs Lux iHCTPYKLi MOXe Npu3BecTy [0 NOpyLUEHb
HopMaribHOT po6oTY Ta TpPaBMyBaHHS Ta aHymnioBaHHs rapaHTii.

He cnpobyiite o6cnyroyBaTv abo peMOHTYBaTW NPUCTPIi
CaMOTYKM.

Y pasi BUHWKHEHHSI HECNPABHOCTI CRifl BUMKHYTU NPUCTPIii Bif
Mepexi XUBMNEHHS i 3B'A3aTUCA 3 NPELCTaBHUKOM Cryx6u
TexHi4YHoi niaTpumkn Rexel.

Y pasi nepefadi Ha BTOPWMHHY Nepepobky cnif BifokpemnioBaTh
0o6pisku nanepy Bif 3anuLUKiB KpeAUTHUX KapT.

He BMKOpWCTOBYWiTE NPUCTPIl NPU HASBHOCTI MOLLKOKEHOrO
Kabenio X1BNeHHs abo BUMKM.

A

[Leknapauisi BignosigHocTi CE - cnpasxHim ACCO 3asiBnsie,
LLO Lielt BUpi6 BignoBigae KNoYoBMM BUMOram Ta iHLWIKUM
BignoBigHUM nonoxeHHam 2014/53 / €C Ta iHWuUm
BiAnoeiAHMM avpektusam €C. ins €sponu konito Aeknapauii
BiANOBIAHOCTI ANSA LbOro NpoAyKTy MOXHa OTpUMmaTy,
3aBaHTaxuslwu PDF-aiin B po3aini «Resources» (Pecypcu)
BiZINOBIAHOrO NPOAYKTY 3@ HACTYMHUM NOCUNAHHAM:
uk.rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

He ponyckaiiTe nonagaHHs LWHypa XUBMEHHS nig
KoniwaTka. BoHu MOXyTb nowwkoauTy ioro. Mpu
MOLUKODKEHHI i30N5LiT kabento X1BMEeHHS BUNMITb
BUIKY 3 PO3ETKM.

w

MonepepxyBanbHi cMuMBONU
He ponyckaiite nonagaHHs 4OBroro Bofoccs B NpucTpin

He ponyckaiite nonagaHHs KpaBaTok i BiNbHUX NpeaMeTiB
opasary B NpucTpin

He ponyckaiTe nonagaHHa Npukpac B NpucTpiit
He 3acoByiiTe pyku B npuiiManbHe oTBip

Lle npucTpiin He NpusHadeHnii 4ns ekcnnyarauii 4iTbMu

DIABIZLZ)

%,

3a60pOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATM aepo30rii

KinbkicTb NUCTIB, Siki MOXHa BCTaBNATH B OTBIp ANst nofadi
B PYYHOMY peXuMi

[lonycTuma HasiBHICTb HEBENMWKUX CKOG (Tinbkv Moaerns
Auto + 600M)

[lonycTuma HasiBHICTb HEBEMWUKWX CKPINoK (Tinbku

mopens Auto + 600M)

["oCTpi KPOMKM; He TopkanTecs A0 pixy4voro

MexaHi3my.

Mpwu TprBanomy npocToi Wpeaepa, BUMKHITb Oro Bif,
enekTpoMepexi.

Ppodf

FapaHTis

Po6oTa faHoro npucTpoto 3abesnevyeTbes ABOPIYHOK rapaHTieo
Bif ATy NpuabaHHsa 3a yMOBM HOpMarnbHOT ekcnnyatauii. B pamkax
Aii rapaHTii komnaxis ACCO Brands Europe Ha cBilt poscyn,
3pobuTb abo peMoHT, abo 3amiHy HeCcnpaBHOrO MPUCTPOIO
6e3koLuTOBHO. [laHa rapaHTisi He NOLMPUTLCS HA HECMPaBHOCTI,
BUWKIMKaHi HEJOTPUMaHHAM NpaBun ekcnnyartauii abo
BUKOPUCTaHHsIM BUPoBy B HenepeabayeHux Uinsx. HeobxigHo
niaTBepIXeHHs AaTh npuadaHHs. Po6oTu no peMoHTy Ta
moaudikaLlii, npoBeAeHi ocobamu, He YNOBHOBaXXeHUMW KOMMNaHieo
ACCO Brands Europe, npunuHstoTb Ajto rapaHTii. Mu nparHemo
3abe3neunT BUCOKI ekcnyartaujiiHi BNacTMBOCTI HalLKX BUPOGIB
BiANOBIAHO [0 HadaHoi cneuudikauii. [laHa rapaHTisi He nopyLuye
3aKOHHI MpaBa CMoXuBaYiB B paMkax BiANoBiAHOMO HalioHanbHOro
3aKOHO/ABCTBA, LLO Perysiioe Npoaax ToBapis.

IHankaTopmn

"5

BigkpuTO KpULLIKY / 3aNOBHEHMI KOLLMK

(o)
le) BacTpsiraHHs nanepy

CF
OX0onomKeHHst

anIHaHE)KHOCTi BUKOPMCTOBYTE NPUHANEXHOCTI TiflbKu
komnaHii Rexel:

MakeTn Ans noBTOpHOI Nepepobku Biaxoais (50): 2105902
Mnactukosi naketu Ans sigxogdis (100): 40095
dnakoH 3 mactunom (8): 1760049
[MpoayKTUBHICTb NPUCTPOLO CTaHOBWTL A0 600 apkyLwisB nanepy
dopmaty A4 (80 r/ m?). MponyckHa 34aTHICTE MOXe BapitoBaTUCs
B 3aNeXHOCTI Bif Takux hakTopiB, siK LWiNbHICTb, TEKCTYpa i
BOMOTiCTb Nanepy.

1
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Ochl Kayinci3gik HyckaynapbIH OKbIn
WbIFbIHbI3 XXoHe caKTan KOI7I bIHbI3
MaiganaHy HyckaynbifbiHbIH TOMbIK KOLLipMECiH, KeHecTep
MeH akaynapabl X0to HyCKaynbifblH any yLuiH
www.rexeleurope.com napakLiacblHa Kipiis.

A EH BACTbICHI - KAYINCI3AIK

OHimgeri keneci TaHba
KypbIrFbIHbI allKaH Xaraanaa
ayblp xapakat any Hemece
)a3aTalblM OKUFa OpbIH anybl
MYMKIH ekeHgiriH 6ingipeai.
ALLYFA BONIMAAIBI.
YKababIKTbl TEK MaKcaTbiHa call naiaanaHblHbI3.

YKabablKTbl TEK OHbIH KOPMYCbIHAA KePCETINreH aneKkTpik
napameTpnepre Colikec KeNneTiH KyaT XericiHe xanray kepek.
YKababIKTbl XaKblH KepAeri xoHe OHalt Kon xeTkisyre GonatbiH
poseTkara xanfay Kaxer.

BipHelue aganTepre xanrayra Hemece y3apTKbiLl kabenbmeH
naitganaHyra bonmaiigbl.

AsToMaTTbl 6epy kamepachiHa KaxeTci3 xaTTapAbl, XypHanaapasl,
TirinreH Kkyxattapasl canyra 6onmaniabl.

YKababIKTbl XbIMKbITKaH Ke3ae efenaeri Teric emec 6ettepaeH
Hemece maTepuanaapaaH abain 6onybiHbI3 KaxeT.
KynbintanateiH 6onca, ponvkTepi Kynbintan KonbIHpbI3.

A

P
bIH TOXIpUBEn
/aHAAPFa TANCHIPLIHbI3.

+ Ocbl Hyckaynapabl opbiHAamay 3akbiMaaHyFa/xapakaTka akenyi
MYMKIH 8He KeningikTiH KyLLiH Xosabl.

XKabgbikka e3 GeTiHi3abeH KblaMeT kepceTyre HemMece XeHaeyre
ThIpbICNaKbI3.

Akayrblk OpbIH anfaH xarganaa, xabablkTbl KyaT xkeniciHeH
aXblpaTblHbI3 XaHe XeHAeY XKyMbicTapbl HoiibiHwa Rexel pecmu
Kbl3MeT KepceTy ekiniHe xabapnachbiHbI3.

+ Kaiita eHaeyre xibepeTiH Goncanbl3, karas 6eH kpeanTTik kapTa
KanablKTapblH 6enek XuHaHbI3.

Kabernb Hemece ailblp 3akbiMaanFaH 6onca, xabablKTbl
nanpganaH6aHbI3.

A

Kbi3meT KepceTy
Op 6-12 ait calblH KbI3MeT KepceTyre YCbIHbIC Bepineai — xeprinikTi
KbI3MeT KepceTy ekini Typarnbl aknaparTbl napakTbiH apTblHaH KapaHbl3.

KyaT CbIMbIH PONMKTEpAEH anbIC ycTanbI3. Ponukrep
KyaT CbIMbIH 3aKbIMAaybl MYMKiH. KyaT CbIMbIHbIH
oKlwaynarblll kabblifbl 3akbiMAanca, abipap!
po3eTkaaaH CyblpbIn anbiHbI3.

CE caiikecTik Typansl manimaemeci - ACCO kopnopaumsicbl ocbl
eHimHIH 2014/53/EU xaHe 6acka aa EK ampektuBanapbliHbiH MaHbI3abl
TananTapbl MeH HopManapbliHa Colikec keneTiHAiriH Manimaenai.
Eyponapa caikecTik Typansl ManiMAEMEHIH KeLLipMeciH TemeHaeri
cinTeme GoiblHWA albINaTLIH Napakwaaarsl “pecypcrap” 6eniMiHeH
PDFniwimiHge xykTen anyra 6onaabl:
uk.rexeleurope.com/collections/auto-feed-shredders

@

EckepTy TaH6anapbl

¥3blH LWaLLTbI XaKblHAATNaHbI3

[ancTyktap MeH canbblipaliTbIH kuiM Kayin TeHaipedi
Can6blpaidTbiH 3epreprik GylibIMAapAb! XakbiHAATNAHbI3
CaHblnayra KorblHbI3ibl CanMaHbl3

byn xabablk 6ananapably naiaanaxybiHa apHanvaraH

PBOAD

(A

i Aaposonb konpaHyra 6onmaiiap!

KonmeH 6epy HayacbiHbIH CblibIMABIbIFbI

KiwkeHTaw ToFbiHOapabl kece anaapl (Tek kaHa 600M
aBTOMaTThl Gepy)

KiwkeHTan TynperiwiTepi kece anagpl (Tek kaHa 600M
aBToOMaTThl Hepy)

YKviekTepi eTKip: keckiluTepre Kon TUrisbeHis.

¥3aK yakblT nanganaHbanTelH xaraaiaa Wwpenepai kyat
Ke3iHEH aXblpaTbIHbI3.

pp=3f

Keningik

Byn KypbInFbIHBIK KanbinTbl NanaanaHy WapTTapbliHAa XyMblC
icTeyiHe caTbin anfaH KyHHeH 6acTan eki xbin keningik Gepinepi.
Keningik mepsiminae ACCO Brands Europe kopriopauusicel 3 WetLimi
6oMbIHLLIA akayrnbl KypbInFblHbI TETiH XXeHAENAI HeMece OHbIH OpHbIHA
xaHacblH 6epepi. Keningik gypeic naiganaH6ay Hemece MakcaTblHaH
Thic naitpanaHy cebebiHeH OpbIH anFaH akaynblkka KonaaHbinMangbl.
Carbin anfaH KyHai pacTaiTbiH Kyxat kaxet 6onagsl. ACCO Brands
Europe kopnopauusicbiHa kaTbICbl XXOK TynfFanapblaH XeHaeyi Hemece
©3repic eHridyi HaTuxkeciHae KeninaikTiK KyLi xorbinagsl. bisgin
MaKcaTbIMbI3 — 6HIMAEPIMI3AiH kepceTinreH cunaTramanapra cait
XYMbIC iCTeyiH kamTamachI3 eTy. byn keninaik TyThIHyLWbINapaAbIH
KonaaHbICTaFbl MEMIEKETTIK 3aHAapFa calikec ne GonatblH
KyKbIKTapbIHa blknanbiH TUrisoenai.

WHaukatopnap

r’g Ecik awblk / cebet Tonbl

N
8J\, Karas kentengi
CF

@ CankblHaayaa

AKceccyapnap Tek kaHa Rexel KOMNaHWACBIHbIH
akceccyapnapblH KOnAaHblHbI3:

90250 EVH jizcj Ot6z0Z00E HsEBOEOt (50): 2105902
AEOMCS YOIH Y000 Otez0knOk HEsEBOEOtE (100): 40095
J02 Pt ¢ (8): 1760049

Byn kypeinfbl A4 niwimingeri (80 I’/Mz) KaraaablH 600 naparbiHa AentiH
kece anagbl. Kecy KyaTTbinblfbl Kara3ablk kanblHAbIFLI, TEKCTYpackl
XOHe binFanbinblfbl CUAKTLI hakTopnapra baitnaHbICTbl e3repyi
MYMKiH.



/ Paboyas yacTota

Operating Frequency / Fréquence de fonctionnement / Arbeitsfrequenz / Frequenza operativa / Werk frequentie
/ Frecuencia de operacion / Frequéncia de operacéo / Calisma frekansi / Zuxvotnta Aettoupyiag / Driftsfrekvens
/ Kayttotaajuus / Driftsfrekvens / Arbetsfrekvens / Czgstotliwos¢ pracy / Provozni frekvence / Miikddési frekvencia

Wireless: 2412~2472 MHz
Bluetooth: 2402~2480 MHz

Maximum Transmit Power (ERIP) / Max. Puissance de transmission / Max. Sendeleistung / Max. Trasmissione
del potere / Max. Zend vermogen / Max. Potencia de transmisién / Max. Poténcia de transmiss&o / Maks. iletim
Gilicii / Méyiotn. MetaSoom woxvog / Maks. Transmit Power / Max. Lahetysteho / Maks. Overfer kraft / Max. Overfér
kraften / Max. Moc nadawania / Max. Vysilaci vykon / Max. atviteli eré / Makcumym. MoLuHoCTb nepeaayn

Wireless: 12.34 dBm
Bluetooth: 1.69 dBm

AHTEHHbI

Antenna Gain / Gain de I'antenne / Antennengewinn / Guadagno dell'antenna / Antenne Gain / Ganancia de la
antena/ Ganho da antena / Anten kazanci / Képdog kepaiag / Antennegennemgang / Antennin vahvistuminen
/ Antennegjenvinning / Antennférstarkning / Wzmocnienie anteny / Zisk antény / Antenna nyereség / Ycunexve

Wireless: 1.2dbi
Bluetooth: T: 1.2dbi

Warranty (in Australia)

ACCO Australia warrants its products and their parts against
defects in materials and workmanship under normal use for
a period of 24 months from the original date of purchase
(please retain proof of purchase). During this period we will
repair or replace a defective product or part subject to the
following warranty conditions:

The warranty applies only to defects in materials and
workmanship under normal use and does not extend to
damage to the Product or parts which result from:-

* Alteration, repair, modification or service carried out by
anyone other than an authorised ACCO service centre.

* Accident, neglect, abuse or misuse owing to failure to
comply with the normal operating procedures for a product
of this type.

Nothing in this warranty shall have the effect of excluding

the liability of ACCO in respect of death and personal injury
caused by the negligence of ACCO. This Warranty is offered
(subject to these terms and conditions) in addition to, and
does not affect your rights and remedies under the Australian
Consumer Law and other laws.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

For any questions relating to your warranty, please contact
your local service agent.

Additional Guarantee

ACCO Australia guarantees the cutting blades of the shredder
to be free from defects in material and workmanship for an
extended warranty period from the date of purchase by the
original consumer. Please refer to the table below for the
cutter warranty period applicable to your shredder model.

*Please note that the cutter blades will be progressively worn
down by shredding fastened sheets (staples and paperclips)-
this is not covered by this warranty. Excessive credit card and
CD shredding will also invalidate the extended cutter warranty.
Some shredder models are NOT designed to shred CDs. Any
attempt to do so will invalidate the warranty.

How to Make a Claim

To make a claim under this warranty, contact the ACCO
Australia Customer Service Team with your proof of original
purchase handy:

ACCO Australia
Level 2, 8 Lord Street
Botany NSW 2019

T: 1300 366 376
E: sales.au@acco.com
F: 1300 360 944

The customer service team member will advise whether
your product should be repaired, replaced or returned and
advise the next step for you to take. If the product is validated
as still under warranty and deemed faulty, ACCO will bear
costs involved with the warranty process. To claim expenses
incurred in making a claim under this warranty, contact our
Customer Service Team on the details above.

Shredder Models Extended Cutter
Warranty Period
Style, Style+, V35WS, V30WS, Alpha 3
Auto+60 5
Promax V65WS, Promax V60WS, Prostyle, Prostyle+, RES1223, REX1023, REM723, SC170, CC175, Auto+80 7
V120, V125, P180CD, P185, RSS2232, RSX1632, RSM1130, Auto+100, Auto+200 10
RDS2250, RDX1850, RDSM750, RDM1150, RDS2270, RDX2070, RDSM770, RDM1170, Auto+300, Auto+500, 20
Auto+750, RLS32, RLX20, RLM11, RLWSFM9, RLWM26, RLWX39, RLWS47, RLWX25, RLWS35
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service addresses

Part No:

ACCO Deutschland GmbH & Co. KG,
Arnoldstrasse 5, 73614 Schorndorf, Germany
Tel: + 497181 887 120  Fax:+ 49 7181 887 198
info.de@acco.com

ACCO Australia,

Level 2, 8 Lord Street, Botany, NSW, Australia 2019
Tel: 1300 366 376  Fax: 1300 360 944
sales.au@acco.com www.acco.com.au

ACCO Brands Benelux B.V.,

Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 0800-73362  Fax: 02-4140784
info@accobenelux.be www.accobenelux.be

ACCO Brands Asia Pte Ltd,

47 Ayer Rajah Crescent, #05-08/17, Singapore 139947
Tel: +65 6776 0195  Fax: +65 6779 1041
webmaster@accobrandsasia.com

ACCO Brands Schweiz GmbH,

Gewerbestrasse 8, CH-8212 Neuhausen a. Rheinfall
Tel: +41 (0)52 6740174 Fax: +41 (0)52 674 01 75
info.ch@acco.com

Dovozce:
Esselte, s.r.o.
V Luzich 818
142 00 Praha 4
Ceska republika

ACCO Deutschland GmbH & Co. KG,
Arnoldstrasse 5, 73614 Schorndorf, Germany
Tel: +49 7181 887 120 Fax:+ 49 7181 887 198
info.de@acco.com

ACCO Brands Nordic AB,
Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden

Tel: +46 4238 36 00 Fax: +46 42 38 36 10
service.nordic@acco.com

ACCO Brands lberia SL,

P Isaac Peral 19, 28820 Coslada (Madrid)
Tel: 902 500 182 ext. 2 Fax: 91 309 6412
servicio.tecnico@acco.com

ACCO Brands Nordic AB,

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
Tel: +46 4238 36 00 Fax: +46 42 38 36 10
service.nordic@acco.com

Acco Brands France SAS,

Service aprés-vente, ZAC Excellence 2000,

6 rue Robert Schuman, 21800 Chevigny Saint Sauveur
Tel: +3338068 60 30  Fax: +33 3 80 68 60 49
contact@vmbs.fr

ACCO Service Division,

Hereward Rise, Halesowen, West Midlands, B62 8AN
Tel: 0845 658 6600  Fax: 0870 421 5576
Www.acco.co.uk/service

Forgalmazza:

Esselte Kft

Vaci ut 76. V. torony |. emelet, 1133 Budapest
Magyarorszag

ACCO Brands ltalia Srl,

Servizio post-vendita, Via Oberdan, 33, 28070 Tornaco (NO)
Tel: 800-87-86-16  Fax: 0321-88-01-27
servizio.clienti@acco.com

ACCO Brands Asia Pte Ltd,

47 Ayer Rajah Crescent, #05-08/17, Singapore 139947
Tel: +65 6776 0195 Fax: +65 6779 1041
webmaster@accobrandsasia.com

ACCO-Rexel Ltd,

Clonshaugh Business & Technology Park,
Clonshaugh, Dublin 17, Ireland

Tel: 01 816 4346  Fax: 01 816 4302

admin@accoservice.eu  www.accorexel.ie

Ref: Auto+600X/CBT13825
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ACCO Brands Nordic AB,

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
Tel: +46 423836 00 Fax: +46 42 38 36 10
service.nordic@acco.com

OHAipywi:

Esselte Polska Sp. z 0.0.
ul. Przemystowa 11A
26-900 Kozienice
Polska

ACCO Brands Nordic AB,

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
Tel: +46 423836 00 Fax: +46 42 38 36 10
service.nordic@acco.com

ACCO Brands Benelux B.V.,

Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 0800-21132  Fax: 02-4140784
info@accobenelux.be www.accobenelux.be

ACCO Brands Nordic AB,

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
Tel: +46 423836 00 Fax: +46 42 38 36 10
service.nordic@acco.com

ACCO Brands Nordic AB,

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
Tel: +46 423836 00 Fax: +46 42 38 36 10
service.nordic@acco.com

ACCO Brands Benelux B.V.,

Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 030-6346060  Fax: 030-6346070
info@accobenelux.nl  www.accobenelux.nl

ACCO Brands lberia SL,

P Isaac Peral 19, 28820 Coslada (Madrid)
Tel: 902 500 182 ext. 2 Fax: 91 309 6412
servicio.tecnico@acco.com

ACCO Brands Asia Pte Ltd,

47 Ayer Rajah Crescent, #05-08/17, Singapore 139947
Tel: +65 6776 0195  Fax: +65 6779 1041
webmaster@accobrandsasia.com

Dystrybutor:

Esselte Polska Sp. z 0.0.

ul. Przemystowa 11A, 26-900 Kozienice
Polska

Importator:
Esselte Sales SRL

Gheorghe Titeica 121C, Sector 2
Bucuresti, Romania

WUmnoprep:

«O0O0 3ccenbTe»

Poccus, 125040 Mocksa,

3-1 ynuua fAmckoro nons, .18

ACCO Brands Nordic AB,

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
Tel: +46 423836 00 Fax: +46 42 38 36 10
service.nordic@acco.com

Dovozca:
Esselte, s.r.o.

V Luzich 818
142 00 Praha 4
Ceska republika

OucTtpub'ioTop:

EccenbTe Monbcka Cn. 3 0.0.

synuua Mwemmncnosa, 11A, 26-900 KoseHiue
Monbcka

ACCO Brands Europe
Oxford House

Aylesbury HP21 8SZ
United Kingdom
ACCO,

BRANDS www.accobrands.com





